KIELEMME KAYTANTO

»Ei-aineelliset realiteetit»

Havaintoja ei-alkuisten yhdyssanojen kaytdstéd

Virittajassi enempdd kuin alan kir-
jallisuudessa yleensikddn ei juuri ole
kiinnitetty huomiota ei-ctuliitteen kayt-
to6n. Sodanaikainen (vuoden 1942) Vi-
ritt4ja tosin niakyy kirjanneen partisiipin
ei-sotaakdyvd, joka »Paremmin sanoen»-
osastossa on oikaistu suomalaisempaan
asuun »sotaakaymaitdny». Olisiko ei-etulii-
tettd siis yleensd koetettava valttaa?
Aidinkielen opettajista monet nayttivit
hyviksyvin sen kdyton, toiset taas veti-
vit punaista »ei-vapaiden» ja »ei-toivot-
tujen» alle. Kun ei-ctuliitteen kéytto
nihdakseni on jatkuvasti lisidntymdéssa,
on aihetta tarkastella sitd tilld palstalla
yleisemmin.

Seuraavat esimerkit olen poiminut eri
julkaisuista, enimmékseen tdné vuonna il-
mestyneistd sanoma- ja aikakauslehdisté :

ei-aineellinen. »On turha kieltdd ei-
aineellisten realiteettien olemassaoloa ja
vaikutusta kaikessa ja kaikkialla.»

ei-analyyttinen. »Orgaanisen kemian
osaston ei-analyyttinen ty$ siirtyy uudel-
le kemian tuotteiden kehittdmisosas-
tolle.»

ei-antagonistinen.  »Tulevaisuus  ja
SKP:n jisenet tulevat ndyttiméin kum-
pi ristiriita, antagonistinen vaiko ei-an-
tagonistinen, saa ylivallan.»

¢i-banaali. »Tastd levystd ndkee miten
banaalista materiaalista voi rakentaa ei-
banaalia taidetta.»

ei-deskriptitvinen. »Ei-deskriptiiviset sa-
nat — —.»

ei-eeppinen.  »Historiola, muuten ei-

eeppisen kansanrunoustuotteen (esim.
loitsun) lyhyt eeppinen osa.»
ei-cksistentiaali.  »- tamankertaiset

nesessiivirakenteet eivit ole eksistentiaa-
leja vaan ei-cksistentiaaleja.»

ei-elelipohjalainen. » I'amén seminaarin
ei-etelipohjalaiset ovat joko jo todenneet

tai tulevat 14dhipdivind toteamaan,
etta — — .»
ei-hyviksyttivi.  »On  kysymys — —

myds omien, ei-hyvaksyttdvien koettu-
jen pyrkimysten projisioinnista — —.»
ei-kronologinen.  »Ei-kronologinen jar-
jestys on selvisti voimistanut ja ryhdista-
nyt [valittujen runojen] kokoelmaa.»
ei-latinaiskirjaimistoinen. »TAmin peri-
aatteen mukaan suomen kielessd sovel-
tuvat kdytettaviksi niiden jirjestelmien
mukaan latinaistetut nimet, joita ei-
latinaiskirjaimistoiset maat itse kidytti-
vat — —.»
ei-metrinen.  »Pisteen poisjattdéd ei-
metristen mittayksikoiden lyhenteistd
kielilautakunta suositteli jo v. 1950.»
ei-muhamettilainen.  »Asctus ei koske
osavaltion  el-muhamettilaisia  asuk-
kaita.»
ei-newtoninen. »Esitelma ’Ei-newtonis-
ten nesteiden virtauksesta’ toimitetaan
osanottajille monistettuna.»
et-polaarinen. »Néiden assosiaatioiden
syniymisen mahdollistavat vetysillat ja
pienenergiset sidokset ei-polaaristen ryh-
mien valilla — —.»
ei-sosialistinen. »Ohjelmaneuvostossa ei-
sosialistiset edustajat olivat samaa mielta
pddjohtajan kanssa.»
ei-sovinnainen.  »Ei-sovinnaiset
maiden paikannimet.»
et-suomalainen. »Vertailukohde, tosin
monista syistd tdysin suhteeton ja epi-
mielekas, on ei-suomalaisesta traditiosta
lihtevd ’Sininen #iti’, jossa palaa nyky-
kirjallisuudellemme perin harvinainen
ecttisen ja dlyllisen intohimon lieska.»
ei-taloudellinen. »Tamin "humanismin’

ulko-
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alaa ovat koulussamme didinkielen, mu-
siikkin ja kuvaamataidon opetus, jotka
yksilén persoonallisuuden ei-taloudellis-
ten ulottuvuuksien kannalta olisivat
kaikkia muita tirkeAmméat.»

et-tieteellinen. »Yliopistollisten padtin-
tdclinten selkdrankana on aina joukko
rigoristeja, jotka osaavat siannot ulkoa
ja tiedostavat jokaisen yrityksen him-
mentid ticteellisten ja ei-tieteellisten ar-
viointiperusteiden jirjestystd.»

et-vdlttdmdton. »Ravinnon on sisillet-
tavd riittdvd madrd ei-valttimattdmia
aminohappoja tai typpiyhdisteiti, jois-
ta elimisté voi syntetisoida ne.»

ei-yhtendinen.  »Rotaatioryhmin  ei-
yhtendiset aliryhmit — —.»

Edelld on lueteltu esimerkkeja y h-
dysadjektiiveista (ei-etelipoh-
Jalainen ja ei-suomalainen voivat tietysti
esiintyd myos substantiiveina) ja parti-
siipeista.  Vihemmén on sattunut sil-

miini yhdyssubstantiiveja:
ei-adjektiivi.  »Ei-adjektiivin kompa-
raatio — —.»

ei-amatioriys. »Suomalaiset tosin alka-
vat olla kypsia siirtymaan ainakin jonkin-
laiseen ammattilaisuuteen tai oikeam-
min ei-amatdoriyteen.»

ei~aravalinja. »Arava- ja ei-aravalinjat,
kerros- ja omakotitaloja.»

ei-biokemisti, »Molekyylibiologian var-
haishistoriassahan nimenomaan fyysi-
kot, virustutkijat, geneetikot ja muut ei-
biokemistit ovat niytelleet erittiin huo-
mattavaa osaa.»

ei-porvarillisuns. »Ylimalkaiset syytteet
tieteen porvarillisuudesta tai ei-porva-
rillisuudesta — —.»

ei~supistumaverbi. » Horjuvuutta supistu-
maverbien jaei-supistumaverbien vililld.»

er-vikivalta. » Ahimsa, ei-vikivalla [engl.
non-violence], on ollut tunnettu Intian
uskonnoissa ja filosofisissa ajatussuun-
nissa jo sangen kauan.»

Ilmeisesti ei~yhdynniisii tarvitaan mo-
nien erikoisalojen terminologiassa. Mai-
nittakoon tdssd yhteni esimerkkind suo-
menkielinen valokuvaus- ja elokuvaus-

429

alan sanasto (S. Mauer—R. Schreyer—
T. W. Wolter, Valokuvauksen ja eloku-
vauksen sanakirja. Suomenkielinen osa,
Toimittanut Vilho Setdld. Helios. Hki
1967), joka sisdltdd runsaat 17000 haku-
sanaa. Tdhidn sanastoon sisiltyvit aina-
kin seuraavat ei-alkuiset yhdysadjektii-
vit tai -partisiipit (substantiiveja en ha-
vainnut):  ei-kiteylyvd, ei-mikroskooppinen,
ei-pureltava, ei-siddetlivd,  ei-tarkennettu,
ei-upotettu pistukka, ei-vaithdetiava, ei-vii-
vallinen. Huomio kiintyy tdssi partisiip-
pien runsauteen. Maallikko turvautuisi
mielellddn  merkitykseltaan  kielteisiin
-maton-johdoksiin (kiteytyméton, tarken-
tamaton jne.), mutta kuten tunnettua ti-
mé -maton on monimerkityksinen: se on
partisiipin luonteinen, mutta siinid osu-
vat yhteen aktiivi ja passiivi, nykyaika ja
mennyt aika (kielteisend siis seka akt. I
Jja II ettd pass. I ja II partisiippi). Niin
ollen -maton-johdokset eivit laheskiiin
aina kykene tarkasti ilmaisemaan siti
mitd halutaan. — My®és modernin kieli-
ticteen terminologia tarvitsee ei-yhdyn-
ndisid; ne saadaan kidfinnéksini tai mu-
kaelmina englannin kiclestd. Virittajin
numerossa 2/1969 julkaistu (Olavi Nuu-
tisen) esittely Chomskyn ja Hallen teok-
sesta Sound Pattern of English sisaltad
seuraavat ei-etuliitteelliset ilmaukset: ei-
elinen, ei-gravis, ei-konsonanttinen, ei-korkea,
ei-koronaali, ei-koronaalinen, ei-matala, ei-
prosodinen, ei-soinnillinen, ei-sonorantti, ei-
syklinen, ei-takainen, ei-vokaalinen. WNailla
kaikilla on non-alkuinen mallinsa englan-
nissa.

Alussa todettiin, ettd kirjallisuudessa
ei juuri ole kiinnitetty huomiota ej-ctu-
liitteeseen. Poikkeuksena on kuitenkin
Nykysuomen sanakirja. Luullakseni mo-
nelta ahkeraltakin NS:n kiyttajalti on
Jadnyt huomaamatta sanakirjan suppe-
ahko artikkeli ei- (erikseen on artikkeli
ei). Artikkeli on periaatteellisesti varsin
tirked: siind kisitellian juuri puheena
olevaa sananmuodostustapaa (myés s.v.
¢pd- on asiaa valaisevaa ainesta), Aluksi
NS esimerkit yhdysadjektiiveista:
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ei-biologinen. »Rotukdsitteen kaytto ei-
biologisessa merkityksessd.»

ei-dekadinen. »Ei-dekadiset mitat.»

ei-kristillinen. »Ei-kristilliset uskonnot.»

ei-metallinen. »Kalkkikivi on ei-metal-
linen mineraali.»

ei-protestanttinen. »Ei-protestanttiset
maat.»

ei-valtiollinen. »Erotus valtiollisen ja ei-
valtiollisen yhtymén valilld.»
Joko adjektiiveja tai substantiiveja
ovat seuraavat (NS):
ei-eurooppalainen.
rodut.»

ei-huoltovelvollinen. »Kaupungin vara-
toissd olevat nuoret henkilst eli ns. ei-
huoltovelvolliset.»

ei-juutalainen. »Evankeliumia ruvettiin
julistamaan mydskin ei-juutalaisille, pa-
kanoille.»

et-suomalainen.

el-vendldinen.
suudet.»

Ei-alkuisista yhdyssubstantiiveista
NS:ssa on viisi esimerkkid:

ei-ammattimies. »Esitys on koetettu saa-
da niin helppotajuinen, etti ei-ammat-
timiehet voisivat kirjaa kidyttda.»

ei-jasen. »Voitto-osuutta jaetaan myos
ei-jasenille.»

et-mindg (fil.).

ei-sokeri. »Juurikkaiden mehu sisdltdd
ruokosokeria ynni erilaisia vieraita ai-
neita, joita nimitetddn ei-sokeriksi.»

ei-ylioppilas.

Ei-alkuisista partisiipeista NS:ssa on
kaksi esimerkkid:

ei-kukkiva. »Fi-kukkivat huonekas-
vimme.» [NS:n mukaan olisi kuitenkin
parempi kdyttdad adjektiivia kukkimaton.]

¢i-ratsastava. »Ei-ratsastavat joukot.»

NS:n mukaan e- on alkuosana yhdys-
sanoissa, jotka ilmaisevat perus-
osan ilmaiseman kédsitteen
ulkopuolella olevaa, ts. a- =
muu paitsi, muunlainen kuin, kaikki
muut kuin. Lihin vertauskohde on epd-,
mutta yleensd merkitysero on selvi: epd-
etuliitteelld muodostetut yhdyssanat il-
maisevat tavallisesti perusosan

»Ei-eurooppalaiset

»Ei-venaliiset kansalli-
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ilmaiseman kédsitteen vas-
takohtaa. Asiaa havainnollistavat
seuraavat esimerkit:
ei-inhimillinen — epdinhimillinen,
ei-kirkollinen — epdkirkollinen,
ei-kristillinen — epdkristillinen,
ei-taloudellinen — epétaloudellinen.
Kaikissa tapauksissa ¢i- ja epd-etuliit-
teiden raja ei tosin ole ndin selvd. Epd-
alkuisilla sanoilla on vanhastaan ollut
kielessimme vankempi sija kuin ei-alkui-
silla, eikd n#in ollen ole aihetta menna
korjailemaan vakiintuneita epd-yhdyn-
niisii ei-alkuisiksi (epdorgaanisesta ei
siis tule »ei-orgaanista» eikd epidolen-
naisesta »ei-olennaista»). Joskus epd- ja
¢i- tuntuvat yhtd oikeilta; vrt. NS:n ar-
tikkelia epapoliittinen (1. = ei-poliittinen;
2. poliittisesti epdviisas, harkitsematon).
Joskus on NS:ssa epd-alkuinen termi eh-
dotettu korvattavaksi ei-alkuisella, esim.
epdpyired »vars. tekn. par. ei-pyored».
Normatiivinen sanakirjamme suhtau-
tuu ei-yhdynnéisiin siis varsin myéntei-
sesti. Siind lausuttu toteamus, ettid ei-
sanaa kiytetddn »tilapdisesti erittdin
laajasti joskaan ei kansanomaisesti seki
substantiivin ettd adjektiivin edessi» on
mielestini tulkittavissa niin, ettd tarpeen
vaatiessa melkein sana kuin sana voi
saada kyseisen médritteen. Jos asiaa tar-
kastellaan teoreettisesti, voidaankin ku-
vitella rajaton madrd tdllaisia »kieltoka-
sitteitdw, joiden ilmaisemisessa ei-ctuliite
olisi mitd kitevin. Toinen asia on, ettd
useasti kielessd on tarjolla muita, parem-
min luontuvia ilmauksia, joita ei pida
turhanpiiten korvata teoreettisen tuntui-
silla ¢i-konstruktioilla. Kuten edelld ole-
vasta esimerkistéstikin ilmenee, joudu-
taan nimenomaan kisitteellisessd kielen-
kaytdssd turvautumaan »tilapiisiiny ei-
yhdynnéisiin. Otan vield naytteeksi kat-
kelman Lauri Hakulisen tekstid, joka ké-
sittelee  taivutuskategoriain eriytymista
(SKRK? 5. 60): »Kuten nominatiivin
olemassaolo edellyttidd ei-nominatiivia,
samoin verbien alalla infiniittisten muo-
tojen luokka on syntynyt vasta sind
aikana, jolloin kieleen ilmestyi finiitti-
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nen, preesens vasta ’ei-preesensin’ mu-
kana, indikatiivi vasta ’ei-indikatiivin’ ja
aktiivi vasta passiivin mukana.» Todet-
takoon, ettd tassikin on kiytetty ei-yh-
dynndisid vain sellaisista kategorioista,
joilla ei kielessd ole varsinaista nimitysta
(vrt. aktiivi— passiivi).

Tavallisessa asiatekstissi ei-yhdynnéis-
ten frekvenssi on varsin pieni. Kuvaavaa
on, etti tuhat viime kevddn ylioppilas-
ainetta sisdlsi vain kuusi ei-yhdynniis-
esiintymii (niistikin kolme ei-tofvottua) :

ei-toivottu. »— — voidakseen estdi ei-
toivotun raskauden.» | »— — pojan syn-
tyessi maailmaan ei-toivottuna lapse-
na— —» | »lhminen turvautuu ei-
toivottuihinkin keinoihin paetakseen to-
dellisesta asemastaan.»

ei-lannoitiava. »Vesistéihin tavalla tai
toisella joutuneet saastect jaetaan ylei-
sesti lannoittaviin ja ei-lannoittaviin
Jjatteisiin.»

ei-vapaa. »Sanoma vapaudesta alkoi
liikuttaa ei-vapaiksi itseddn tuntevia kan-
salaispiirejd 1700-luvun lopulla.»

ei-arabivaltio. »Tilanne, jossa ei-arabi-
valtio eldd arabivaltioiden ympéroima-
n#, on omiaan aiheuttamaan monia po-
liittisia riitoja.»

Vaikka ei-etuliitteen kaytté useasti
onkin tilapiistd, voidaan silti tehda ha-
vaintoja siitd, millaiset sanat yleensi ja
useimmiten tillaisen etuliitteen saavat.
Frekvenssien selvittimiseksi tarvittaisiin
jarjestelmallistd poimintaa. Edelld esi-
telty — varsin sattumanvarainen — 80
sanan materiaali jakautuu sanaluokit-
tain siten, ettd runsas toinen puoli on
adjektiiveja, noin viidennes substantii-
veja, noin kuudennes partisiippeja ja lo-
put sekd substantiiveja ettd adjektiiveja.
Adjektiiviset perusosat ovat siis selvisti
yleisempid kuin substantiiviset. Muita
verbimuotoja kuin partisiippeja ei ky-
seisten perusosien joukossa ole, ei liioin
partikkeleita, numeraaleja eikd pronomi-
neja (ei-mindkin on substantiivi).

Lahes puolet materiaalini sanoista on
vierasperdisid. T4ami suhteettomuus pe-
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rustuu varmaankin osaksi vieraiden kiel-
ten, padasiallisesti kai englannin, tarjoa-
maan suoranaiseen malliin. FEi-etuliit-
teen kytkeylyminen juuri sivistyssanoi-
hin on kylld ymmirrettivissi muuten-
kin. Esim. erikoisalojen terminologiassa
sivistyssanat ovat merkitykseltian tas-
mentyneitd, ja ne kuuluvat nimenomaan
kiclemme ylarakenteeseen, missa ei-yh-
dynniisii muutoinkin tarvitaan taval-
lista enemmain. Silti ei ole asiallista va-
rustaa mitd tahansa »sivistyssanaa» vie-
rasvoittoisella ei-prefiksilla esim. vasta-
kohta-asetelman luomiseksi. Omitui-
selta tuntuu esim. »banaalista ja eci-ba-
naalista» (taiteesta) puhuminen, koska
banaali ei ole terminluonteinen sana.
Yhti hyvin voidaan ei-etuliitetts kiyttas
tarpeettomasti omaperiisissikin sanois-
sa. Tuskin esim. »ei-aineellisista reali-
teeteista» kirjoittava on tullut ajatel-
leeksi, ettd immateriaalisen suomenkieli-
nen vastine on aineeton. Joka haluaa, voi
tietysti puhua »tieteellisistd ja ei-tieteel-
lisistdi (= kaikkea muuta kuin tieteelli-
sistd) arviointiperusteista», elleivit esim.
»epatieteellisety tal »muut» tunnu riit-
tavin »tieteellisten» vastapainoksi.
Nayttad siltd, ettd ei-etuliite ei sovi
sellaisten  perusosien yhteyteen, jotka
ilmaisevat arvostelmaa tai affektia, Kiy-
mittémid olisivat siis esim. »ei-kaunisy,
»ei-viehdttavin, »ei-hyvin, »ei-kunnolli-
nen», »ei-arvokas», »ei-huono», w»ei-
kehnow, »ei-holmén, »ei-pirullinen» yms.
Ei-konstruktioita on helppo tuottaa
miten paljon tahansa, mutta ne ovat sit-
tenkin vain erddnlaista tekosuomea, jo-
hon ei pidd turvautua ilman tarvetta.
Mielestdni e-etuliitettd voidaan kuiten-
kin kiiyttdi aina silloin, kun se helpottaa
ajatuksen tasmillistid ilmaisemista, Tyy-
littelyyn se soveltuu joka tapauksessa pal-

jon huonommin kuin tismilliseen vies-

tintdan, Terminluonteisesti kéytettyini
ei-yhdynniisilli on samoja etuja kuin
yhdysverbeilli (vrt. Sadeniemi, Vir,
1969 s. 209): ne lisidvit kielen ilmaisu-
kykya ja ovat kiytinnéllisia.

Jaakxko Sivura



